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2015.GADA LATVIJAS DUBLIERU CEMPIONATA

REGLAMENTS

1. SACENSIBU MERKI
1.1. Noskaidrot 2015.gada Dublieru ¢empionata uzvarétaju.

1.2. Veicinat futbola kluba jaunatnes sist€mas sp€letaju attistibu un to iesaisti Latvijas jaunatnes izlases.
1.3. Nodrosinat spelu praksi Virsligas komandas rezerves spélétajiem un veicinat to pakapenisku iesaisti

futbola kluba Virsligas komanda.

2. SACENSIBU VADIBA

2.1. Sacensibas organiz€ Latvijas Futbola federacija saskana ar LFF Reglamentu ”Par sp&létaju statusu un
parejam”, Disciplinaro Reglamentu, Drosibas Reglamentu, LFF nolikumu par futbolistu
starptautiskajam parejam (transfériem) un So Reglamentu.

2.2. Tas vada LFF Sacensibu organizacijas komiteja, kura ietilpst LFF generalsekretars, LFF Sporta

direktors, LFF Sacensibu nodalas vaditajs, Virsligas izpilddirektors.

3. SACENSIBU VIETA UN LAIKS

3.1. 2015.gada Dublieru ¢empionats notiek no 2015.gada marta Iidz novembrim LFF apstiprinatos stadionos
péc izstradata un saskanota kalendara. Katrai konkrétajai sp€lei laukuma gatavibu noveérté galvenais
tiesnesis.

3.2. Ja spéle notiek cita stadiona neka planots pirms sezonas, klubam (laukuma saimnieku komandai) ne
velak ka 5 (piecas) dienas pirms spéles japazino LFF Sacensibu nodalai un pretinieckam stadions, kura
notiks kart€ja spéele.

3.3. 2015.gada Dublieru ¢empionata organizatoriskaja sanaksmé, kura notiek izloze un sp€lu kalendara
sastadiSana, obligati japiedalas klubu pilnvarotajam personam. Spélu kalendaru apstiprina LFF
Sacensibu organizacijas komiteja.

3.4. Lai parceltu kalendara spéli, ir jabut nopietnam pamatojumam, kuru LFF Sacensibu dala izskata ka
arkartéju gadijumu, ko kalendara saskanoSanas bridi nevar€ja paredzet. Par iesp€jamam izmainam
jainformé pretinieks un LFF Sacensibu dala ne vélak ka 5 (piecas) dienas pirms kalendara paredzétas
spéles. Spéle var tikt parcelta ari sakara ar oficialam Latvijas izlasu sp€lém, ja klubs delegg — nacionalajai
vai U-21 izlasei — 2 (divus) spelétajus vai vairak, U-19 vai U-17 - 3 (tr1s) spelétajus vai vairak.

4. DALIBNIEKI

4.1. Dublieru ¢empionata japiedalas 2015.gada Virsligas ¢empionata klubu dublieru komandam. Dublieru
cempionata var piedalities tikai LFF registrétie spelétaji. Gadijuma, ja dublieru komanda izstajas no
Dublieru ¢empionata, tad Virsligas komanda arT tiek izslégta no Virsligas ¢empionata.

4.2. Dublieru ¢empionata var piedalities spelétaji, kuri ir sasniegusi 16 gadu vecumu, iznémuma karta —
15 gadus, ar specialu arsta un spéletaja vecaku atlauju.
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4.3. Katram klubam ir tiesibas pieteikt neierobeZotu skaitu citu valstu futbolistu, bet vienlaicigi laukuma var
bt ne vairak ka 3 (tris) citu valstu futbolisti.

4.4. Par citu valstu futbolistiem tiek uzskatiti futbolisti, kuriem ir citas valsts pase.

45. Piesakot citas valsts futbolistu, katru gadu jaiemaksa LFF legionara maksa saskana ar 2015.gada
Latvijas Virsligas cempionata reglamentu.

4.6. Dublieru cempionata var piedalities sp&létaji, kuri ir dzimusi 1993.gada 1.janvart vai velak.

4.7. Dublieru Cempionata var piedalities ne vairak ka 4 spéletaji, kuri neatbilst p.4.6. noteiktajam kriterijam.
Sim izn€mumam netiek paklauti komandas vartsargi.

5.  PIETEIKUMI

5.1. Dublieru cempionata var piedalities spelétaji, kuri ir ieklauti 2015.gada Virsligas cempionata
pieteikuma.

5.2. Speletaju pareju periodus un izn€mumus nosaka 2015.gada Latvijas Virsligas cempionatas reglamenta
p.5.4.un p.5.5.

6.  PAR KOMANDAS (KLUBA) NOSAUKUMU

6.1. Kluba (komandas) nosaukums var sastavét ne vairak ka no divu organizaciju nosaukumiem, tacu
obligati jabit ieklautam Virsligas kluba nosaukumam.

7. SACENSIBU ORGANIZESANAS KARTIBA
7.1. Sacensibas tiek organizetas atbilstosi pastavosajiem FIFA un UEFA noteikumiem, LFF apstiprinatiem
Reglamentiem.

7.2. Sacensibas notiek saskana ar LFF Sacensibu organizacijas komitejas [lémumu péc ¢empionata dalibnieku
sastava apstiprinaSanas. Sacensibas notiek 4 rinkos.

7.3. Atlautas 7 sp€létaju mainas no sp€les protokola pieteiktajiem 18 spélétajiem.

7.4. Kluba parstavjiem ir jaiesniedz aizpildits savas komandas spéles protokols un sp&létaju licences vai Cits
spelétaju personibu apliecino$s dokuments (péc tiesneSu vai spéles delegata pieprasijuma) vismaz 60
miniites l1dz sp€les sakumam. Ne vélak ka 30 miniites p&c spéles protokols japaraksta.

P&c protokola aizpildiSanas, bet 11dz spéles sakumam var izdarit sekojoSas izmainas spéles protokola:
- jakads no protokola ierakstitajiem sakumsastava spélétajiem jebkadu iemeslu dél nesp€j sakt spéli,
vinu var aizstat ar jebkuru no protokola uzraditajiem rezervistiem, izdarot izmainas sp€les
protokola. Tada gadijuma rezervistu skaitu var papildinat un rezervistu skaits nesamazinas;

- ja kads no rezervistiem jebkadu iemeslu dél nespgj iziet laukuma, klubs (komanda) var izdarit
izmainas (papildinajumus) spéles protokola, ierakstot protokola spelétaju vai spélétajus no
komandas ¢empionata pieteikuma, un rezervistu skaits nesamazinas;

- Jjaneviens no spélei pieteiktajiem vartsargiem jebkadu iemeslu dél nespgj iziet laukuma, vinu var
aizvietot ar citu vartsargu, kas nav ierakstits spéles protokola, tacu ir komandas ¢empionata
pieteikuma attiecigi izdarot izmainas spéles protokola.

7.5. Klubs (laukuma saimnieku komanda) pirmais nosaka formas krasu, kada tas piedalisies sacensibas. Abu
komandu formas krasa un vartsargu t€rpi jauzrada tiesnesu istaba 1 (vienu) stundu pirms spéles sakuma.
Gadijuma, ja formas terpu krasas sakrt, tas tiek noteiktas saskana ar p.9.5.

7.6. Speles laika rezerves spélétajiem, treneriem un oficialajam personam jaatrodas viniem paredz€tajas
specialajas vietas, kuras nodalamas no skatitajiem.

7.7. Protokola ierakstitajiem rezerves spélétajiem, ka ar tiem, kuri tika nomainiti un klubu oficialajam
personam, kas spéles laika var uziet uz laukuma, jabiit sava kluba sporta terpa (ar kluba simboliku).

7.8. Uz rezervistu solina spéles laika var atrasties 7 (septini) sp&letaji un 6 (sesas) kluba oficialas personas,
kuras ir sp€les protokola. Ja oficiala persona péc tiesneSu aizradijuma neienem vinam paredzeto vietu,
spele tiek partraukta Iidz tiesneSu aizradijuma izpildei.

7.9. Rezerves spélétaju (vienlaicigi ne vairak ka 3, vienadi apgerbti un bez bumbam), iesildiSanas vietu pirms
speles nosaka spéles tiesnesis. Ja komanda veikusi visas Reglamenta atlautas mainas, pargjiem
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rezervistiem jaatgriezas uz rezervistu solina.

7.10. Noraiditais sp€létajs vai oficiala persona nedrikst atrasties uz rezervistu solina, vai ta tuvuma un tai
nekavéjoties jadodas uz geérbtuvém.

7.11. Protokola ierakstitajiem rezerves spélétajiem, ka ari tiem, kuri tika nomainiti un klubu oficialam
personam jabiit vienada sporta teérpa.

7.12. Speles laika traumétajam spélétajam palidzibas sniegSanai, p&c tiesneSa aicinajuma, laukuma drikst
uznakt tikai medicinas personala darbinieki (ne vairak ka 2 cilveki).

7.13. Klubs (laukuma saimnieku komanda) nodrosina:

7.13.1. bumbu padevgjiem (ne mazak, ka 6 cilveki) 30 minttes pirms spéles sakuma jabut izvietotiem pa 1
(vienam) aiz vartu linijas un pa 2 (diviem) aiz sanu linijam un japadod bumbas komandam, kas iesildas.
Bumbu padevégjiem ir jabit vienadi apgerbtiem atbilstosi laika apstakliem, tacu krasas zina atskirigi no
abam komandam. Bumbu padevg&jiem jabiit ne jaunakiem par 10 gadiem. Bumbu padev&;ji spéles laika
nedrikst darboties ar rezerves vai citu bumbu;

7.13.2. FIF A prasibam atbilstosas 3 (tris) spelu bumbas (bumbu atbilstibu noveérte spéles galvenais tiesnesis);

7.13.3. sabiedrisko kartibu stadiona pirms spéles, spéles laika un péc spéles, lidz abu komandu Iidzjutg&ji nav
atstajusi stadionu;

7.13.4. informatoru, kur§ valsts valoda pazino komandu, tiesneSu, inspektoru un delegatu sastavu, mainas
u.t.t.;

7.13.5. sporta baze pieejamu kopétaju;

7.13.6. medicinisko palidzibu skatitajiem;

7.13.7. nestuves un 2 (divus) nesgjus (vismaz 16 gadus vecus), kuru vesteém krasas zina jaatSkiras no abu
komandu spéles formas terpu krasas;

7.14. futbola spéelu laika stadionam ir jabiit atbrivotam futbola spéles organizesanai;
7.15. aizliegumu ienest tribin€s un dzérienu lictoSanu no stikla traukiem;
7.16. pecspéles protokola nosiitisanu LFF pa e-pastu un sacensibas@Iff.Iv vai faksu 67709646.
7.17. medicinisko palidzibu savas komandas spé€létajiem sacensibu laika. Medicinisko palidzibu
nepiecieSamibas gadijuma jasniedz ar1 viesu komandas sp€létajiem.
7.18. nepiecieSamibas gadijuma, atras mediciniskas palidzibas brigades izsaukSanu (mediciniskas palidzibas
sniegSanai abu komandu spé€létajiem, oficialajam personam un skatitajiem).

8. SPORTA BAZES

8.1. Stadionam, kura tiek sarikota spéle, ir jaatbilst LFF klubu licenc€Sanas noteikumiem, LFF stadionu un
infrastruktiras noteikumiem un jabiit savlaicigi sagatavotam 2 (divas) stundas pirms spéles sakuma;

8.2. Skatitajiem redzama vietd jabiit izvietotiem skatitaju uzvedibas noteikumiem, ka arT Dublieru
c¢empionata sp€lu kalendaram un turnira tabulai vismaz A1 formata, kura atspogulo Dublieru ¢empionata
kopvertejumu un tiek atjaunota pec katras spelu kartas;
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9. SPELETAJU FORMAS TERPS

9.1.
9.2.
9.3.
9.4.
9.5.

Speletaju numuriem (no 1 - 99) térpa mugurpuse jabut spilgtas, atSkirigas krasas;

Numuru no 1 1idz 9 liniju platumam jabiit ne Saurakam par 4 cm un ne platakam par 5 cm.

Uz spelétaja formas t€rpa jabit kluba emblémai.

Dublieru ¢empionata laukuma saimnieku komanda pirma nosaka spélétaju formas térpa krasu.
Gadijuma, ja formas terpa krasa sakrit, tad komandu formas t€rpu krasas tiek noteiktas sekojosa seciba:
1. laukuma saimnieku komanda nosaka savas komandas laukuma spé€l&taju formas terpu krasas,

2. viesu komanda izvélas atskirigu formas t€rpu krasu savas komandas laukuma spé€l&tajiem,

3. laukuma saimnieku komanda nosaka savas komandas vartsarga formas térpa krasas,

4. viesu komanda izv€las atSkirigu formas t€rpu krasu savas komandas vartsargam,

5. spéles tiesnesi apstiprina abu komandu izvelétas laukuma spélétaju un vartsargu formas teérpu krasas
un izvéelas atbilstoSas tiesnesu formas teérpu krasas.

10. PROTESTI

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Kluba (komandas) protesta gadijuma, spéles tiesnesis un/vai futbola kluba oficialais parstavis veic
attiecigo ierakstu spéles protokola 30 mintiSu laika péc spéles beigam.

Rakstisks protests, adreséts LFF DK, 24 stundu laika (ja nakama diena (dienas) ir svétku diena, tad
nakamaja darba diena) janosiita (pasta ztimogs) vai janogada LFF Sacensibu nodalai. Protesta jaieklauj
iemesls un ta detalizets apraksts. Protests japaraksta kluba pilnvarotai personai. Protestu iesniedzot,
klubam jaiemaksa LFF bankas konta summa, kas ir noradita LFF Disciplinaraja reglamenta. Maksajumu
apliecinoSs dokuments kopa ar protestu jaiesniedz LFF Sacensibu nodalai. Ja LFF DK protestu
apmierina, iemaksata nauda tiek atmaksata protesta iesniedzgjam.

Ja 24 stundu laika pieteikta protesta teksts netiek iesniegts LFF (ja nakama diena (dienas) ir Latvijas
valsts sveétku diena vai brivdiena, tad nakamaja darba diena), tad klubs tiek sodits, pamatojoties uz LFF
Disciplinaro reglamentu.

Protestus izskatiSanai nepienem, ja tie iesniegti par 11 metru sitienu, "aizmugures stavokli", ieskaititiem
vai neieskaititiem vartiem.

Ja komandai ir pretenzijas par sp€lé notikuSiem momentiem, klubs 24 stundu laika (ja nakama diena
(dienas) ir Latvijas valsts svétku diena vai brivdiena, tad nakamaja darba dien2) rakstiski iesniedz
stdzibu un papildus materialus (videoierakstus u.t.t.) attiecigai LFF komisijai (komitejai) izskatiSanai
un atbildes sniegSanai.

11. SPELES TIESNESI UN INSPEKTORI

11.1.
11.2.

11.3.

11.4.
11.5.

11.6.

11.7.

Sacensibas apkalpo LFF licencétie tiesnesi un inspektori.

No LFF licencéto tiesneSu un inspektoru saraksta, tiesneSus un inspektorus uz spéléem nozimé LFF
kompetenta struktiirvieniba un nozim&jumus apstiprina LFF generalsekretars.

LFF spéles inspektors ir LFF oficials parstavis, kas konkrétaja spelé verte tiesneSu darbibas kvalitati,
aizpildot tiesneSu inspektora zinojumu, ka arT kontrol€ spéles organizacijas atbilstibu LFF reglamentu
prasibam, veic aizradijumus un sniedz rekomendacijas attieciba uz spéles organizacijas nepilnibu
noveérSanu un spéles organizacijas pilnveidoSanu.

Par tiesneSu un inspektoru darbibas kvalitati atbild LFF kompetenta struktiirvieniba.

Klubu ligumus par tiesneSu un inspektoru mainam uz noziméto spéli LFF nepienem.

LFF DK atseviskos gadijumos var izskatit tiesneSu pienemtos 1@émumus spéles laika, sodit vai atcelt
tiesnesSu disciplinaros lémumus.

Speles laika tiesnesim jaizmanto tikai LFF izsniegts tiesneSu formas terps, kas atbilst ,,UEFA Kit
Regulations” prasibam.

12. UZVARETAJU NOTEIKSANA

12.1.

Dublieru ¢empionata komandu vietas nosaka péc lielakas izcinito punktu summas. Par uzvaru - 3 p., par
neizskirtu - 1 p., par zaudgjumu - 0 p.



12.2. Gadijuma, ja divam vai vairak komandam ir vienads punktu skaits, augstaku vietu ienem ta komanda,
kurai ir:
- vairak punktu savstarpgjas spéles;
- labaka vartu starpiba savstarp&jas spélés (neskaitot komandu, kura iepem augstaku vietu,
pamatojoties uz punktiem savstarp&jas spelgs),
- vairak uzvaru visas spéles,
- labaka iegtito un zaud&to vartu starpiba visas spéles,
- lielaks vartu guvums visas spélgs,
- labaks Fair-Play raditajs,
- gadijuma, ja visi iepriek$ nosauktie raditaji ir vienadi, tad komandu, kas ienem augstaku vietu
nosaka ar papildus spélém, kuru izspéles kartibu nosaka LFF Sacensibu organizacijas komiteja.
12.3. Komandai, kura izstajas vai tiek izsl€gts no cempionata, tiek ieskaititi zaud€jumi ar 0:3, ja tas nospéelgjis
vismaz 50% no ¢empionata paredz&ta spelu skaita. Gadijuma, ja klubs ir nosp€l&jis mazak ka 50% no
paredzeta spelu skaita, kluba rezultati tiek anul@ti un netiek nemti véra, nosakot klubu vietu sadalijumu
turnira tabula.

13. FINANSIALIE NOTEIKUMI

13.1. Dublieru ¢empionata organizatoriskie izdevumi — LFF oficialo personu pakalpojumu apmaksa un
apbalvos$anas izdevumi tiek segti no LFF dotacijam.

14. APBALVOSANA

14.1. Komandas, kuras izcinijusas godalgotas vietas, apbalvo ar attiecigas pakapes kausiem un
medalam.

14.2. P&c sezonas tiek apbalvota komanda, kurai ir vislabakais ‘’Fair Play’’ (godigas spé€les) raditajs,
pamatojoties uz LFF “’Fair Play’’ nolikumu.




